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biztonsagi eldirasok

SZIMBOLUMOK JELMAGYARAZATA:

A A figyelmeztetések figyelmen kivil ha-
gyasa személyi sérllést okozhat, amely
akar halalos kimenetell is lehet.

A figyelmeztetések figyelmen kivil ha-
/\ QJyasa targyak, névenyek vagy allatok
akar sulyos sériilését okozhatjak.

Ne végezzen olyan miiveleteket, me-
lyek a késziiléknek a felszerelési helyé-
rél valo eltavolitdsat eredményezhetik!
/\ Akészilek karosodasa.
A késziiléken végzend®d tisztitasi mive-
leteket ne végezze székre, létrara, vagy
mas kevéshé stabil szerkezetre allva!
AN Ellenkezd esetben leeshet a magasbal,
illetve kétoldalas Iétra esetén a létra 6sz-
szecsukoddhat, ami személyi sériiléseket
eredményezhet.
A késziilék tisztitdsdhoz ne haszndljon
erds rovarirto-, moso- és tisztitoszereket!
/A A mlanyag és zoméancozott alkatrészek
karosodhatnak.
Ne haszndlja a késziiléket a normal haz-
tartasi hasznalattdl eltéré modon!
A A tdlterhelés hatasara a készulék karo-
sodhat.
A A nem megfeleléen kezelt alkatrészek
karosodhatnak.
Ne engedje, hogy a késziiléket hozzd
nem értdk, vagy gyerekek mlkodtessék.
A A nem megfeleld hasznalat soran a ké-
szllék karosodhat.

FIGYELEM!

Ezt a berendezést 8 évesnél fiatalabb gye-
rekek valamint csokkent fizikai, értelmi vagy
mentalis képességekkel rendelkezd szemé-
lyek vagy olyan személyek, akik nem rendel-
keznek megfelel6 ismeretekkel illetve gya-
korlattal, csak felligyelet alatt hasznalhatjak,
illetve ha megfeleldé utasitasokkal lattak el

Oket a berendezés biztonsagos hasznalata-
ra vonatkozoéan, és megértették a haszna-
latbdl ered6 veszélyeket. Ne engedije, hogy
a gyermekek jatszanak a berendezéssel. A
felhaszndlé altal végzett tisztitdst és kar-
bantartast felligyelet nélkiili gyerekek nem
végezhetik el.

A TERMEK MEGFELEL AZ elektro- |\, —__
mos és elektronikus berendezések ?J
hulladékairél sz6l6 EU, 2012/19/ ‘9
EU- D.Lgs.49/2014 IRANYELVNEK '
(RAEE) I

AN

A keresztben athuzott hulladékgydjtd
edény a készllék adatait tartalmazd cim-
kén azt jelzi, hogy a haztartasi hulladéktol
eltéréen kell kezelni, ha elérte élettartama
Vegét.

A felhasznalonak a készliléket élettartama
végeén at kell adnia a megfelel6 elektromos
és elektronikus hulladékot gydjté onkor-
manyzati hulladékudvarnak.

Vagy vissza lehet vinni a kereskedének az
artalmatlanitasra szant készlléket, amikor
azzal egyenérték(l Uj készlléket vasarol-
nak.

A legalabb 400 m?-es terllettel rendelkezé
elektronikus termékeket értékesitd kiske-
resked6knél ingyenesen le lehet adni, va-
sarlasi kotelezettség nélkdl, a hulladéknak
szant 25 cm-nél kisebb méret( elektronikai
terméket.

A leselejtezett készllék megfeleléen el-
kilonitett kezelése, illetve kornyezetbarat
Ujrahasznositasa, hulladékkezelése hoz-
zajarul a kornyezeti és egészségi artalmak
elkerliléséhez, és eldsegiti a készilék al-
katrészeinek Ujrahasznositasat.
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muszaki jellemzdok

Huzalozott tipusu kornyezeti érzékelé mliszaki adatai

Aramellatas BUS BridgeNet® 8 to 24Vdc max / Limited
Power Source complies

Teljesitményfelvétel 6 mA

Uzemi hémérséklet -0 +40°C

Tarolasi hdmérséklet -10 + 70°C

Méretek

93 x 88 x 24 mm

A buszkabel hossza és keresztmetszete

MEGJEGYZES:

AZ INTERFERENCIA MIATTI PROBLEMAK ELKERULESE ER-
DEKEBEN HASZNALJON LEARNYEKOLT KABELT VAGY KE-
TERU TELEFONKABELT.

max. 50 m - min. 0.5 mm?

Szigetelési osztaly

Védelmi szint

IP20 (megfeleld beszerelés esetén)

Homérséklet-érzékeld

1%

Vezeték nélkiili kornyezeti érzékelé muiszaki adatai (huzalok nélkiil)

Aramellatés

2 alkali elem 1,5V, LRO3 (AAA)

Vagy
2 litium elem 1,5V, LRO3 (AAA) 1200 mAh

Elem élettartam

2 év

Uzemi hdmérséklet

-0 +40°C

Radio frekvencia

868MHz

Vételi tartomany

100 m - 300m nyilt mez6ben a csatlakozta-
tott eszkdzok szamanak megfeleléen

Tarolasi hdmérséklet

-10 = 70°C

Méretek

93 x 88 x 24 mm

Szigetelési osztaly

Védelmi szint

IP20 (megfeleld beszerelés esetén)

HOmérséklet-érzékeld

1%
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muszaki jellemzdok

Termék adatlap

Szallitd neve ARISTON
Szallité azonositd «MODE»llje Kornyezeti érzékeld
Hémérséklet-ellendrzd osztaly V
Hozzajarulas az energiahatékonysaghoz % helyiségek flitésénél +3%
Kiilsé Ariston érzékeld csatlakoztatasaval:
Hémérséklet-ellendrzd osztaly VI
Hozzajarulas az energiahatékonysaghoz % helyiségek flitésénél +4%
Egy 3 z6nds rendszerben 1 Sensys és 1 kdrnyezeti érzékelbvel:
Hémérséklet-ellendrzd osztaly VI
Hozzajarulas az energiahatékonysaghoz % helyiségek flitésenél +5%
Kornyezeti érzékeld: 1 2
1. kijelz6
2.gombok /f \\
. 4 N
Kijelz6:
A. Mért kornyezeti hdmérséklet
B. Vezeték nélkili eszkoz észlelve a
Bus-on
C. F(tési vagy hitési mod aktiv U U H
D. Reﬂn?ellenesseg;el/z.ej\se - e
E. HOtés vagy fagyalldé tzemmaod kérés \. Q P O N J
az ellendérzott zonaban
F. Hoigeny (A ARISTON
G. Kérnyezeti hdmérséklet alapértékeé-
nek iddzitett médositasa a az idére- \k J/
ndprogramozasban (ha aktiv)
H. Kézi Gzemmod aktiv
|. Programozott mod aktiv
(fités/hltés a rendszer interfészén A B C E FGH
beallitott idérend programozas szerint) | | ||| |
Ellendrzott zona kikapcsolasa 2= HEATCOOL * 6 a\
.Lemerl(lt elemek o -

Uzemmod (,MODE”) gomb
Kivalasztast jovahagyd gomb (OK)
Ho&mérséklet szabalyzd gomb (+)
Hémérséklet szabalyzd gomb (-)
Fltés (HEAT) vagy hités (COOL) mod
kivalasztasa.

OVvozZz<r

1
L

HEAT

(i
)

129
L’CLD)_M

“- [>— O

COOL -+ OK  MODE
|| (|
Q P O N
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uzemmod

Lehetéség van a rendszer fltés vagy
hldtés dzemmodja kozotti valtasra, ha a
késziulék olyan termékhez csatlakozik,
mely mindkét Gzemmaodot tdmogatja (pl.
h&szivattyl).

Nyomja meg a ,MODE” gombot (1. abra),
mig a kijelzén megjelenik az alabbi szim-

bolum: , (')

Nyomja meg ujbol a ,MODE” gombot (2.
abra 5 masodpercig.

HEAT »

" COOL szimbo-

A kijelz6n megjelenik a
lum a gomb mellett.
Most nyomja meg az Uzemmaod kivalasz-
t6 gombot (3. abra)

a kijelzén az alabbi szimbdlum jelenik

meg:
- ,HEAT” f(ités
- ,COOL” hités.

A valasztas jovahagyasahoz nyomja meg
az OK gombot.

MEGJEGYZES:
A f(tés vagy a hités mod a rendszeren
belll van alkalmazva.

N

X/5s
\\

N

J
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kézi funkcio

A kézi lzemmod lehetdve teszi annak a
zénanak a f(itését és hitését, melybe a
kornyezeti érzékel6 beszerelése tortént,
a nap minden orajaban fenntartja a kéz-
zel beallitott hdmérsékletet, kikapcsolva
az idérend programozast.

Nyomja meg a ,MODE” gombot, mig a ki-
jelzén megjelenik a ,, @ 7 szimbolum
(4. abra).

A kornyezeti h6mérséklet médositasa
A kézi lzemmodban lehetdség van az
alapbeallitott hédmérséklet moédositasara
(20 °C alapértelmezett).

”

Nyomja meg a ,t” vagy ,-” szabalyzo
gombokat, és allitsa be a kivant kornye-
zeti hdmérséklet értéket (5. abra). Nyom-
jameg az ,OK” gombot a jovahagyashoz.
A kijelzén a beadllitott érték par pillanatig
villog, majd a kijelz6 Ujbdl az észlelt kor-
nyezeti hdmérsékletet jeleniti meg.

Esclusione

Fltés/hltés kizarasa

Lehetéség van annak a zonanak a flité-
se/h(tése kizarasara, ahova a kérnyezeti
érzékeld beszerelése tortént.

Nyomja meg a ,MODE” gombot, mig a ki-
jellzén megjelenik az alabbi szimbdlum: ,,

Amikor a fltés ki van kapcsolva, a fagyal-
|6 funkcid be van kapcsolva.

Fagyallé funkcid
Ha a fagyallo funkcid be van kapcsolva, a
Kijelzdn az alabbi szimbolum jelenik meg:

Ebben az Uzemmoddban a flités csak a
kornyezeti hémérséklet 5 °C ala siullye-
dése esetén, a csovek fagyas elleni vé-
delme érdekében kapcsol be.

\\

-
HEAT a
o
| (I

\Lx_)u

4. abra

-
HEAT D
£ (3¢
\(U)U(ﬁ)(ﬂ)
5. abra I
-
cU e
| (I
\;)L);)

6. dbra
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programozott mukodeés

A programozott mikodés a telepitett
rendszer interfészén bedllitott fltés
vagy hutés idérend programjanak meg-
feleléen torténik.

Nyomja meg a ,MODE” gombot, mig a
kijelzén megjelenik a @ " szimbdlum
(7. &bra).

Kornyezeti hdmérséklet

id6zitett szabdlyozasa

Az aktiv programozott lzemmaodban le-
het8ség van a rendszer interfészén ke-
resztil beallitott alapértelmezett hdmeér-
séklet ideiglenes modositasara.

”

Nyomja meg a ,t” vagy ,-” szabalyz6
gombokat, és allitsa be a kivant kornye-
zeti hdmérséklet értéket (8. abra).
Nyomja meg az ,OK” gombot az ideigle-
nes kornyezeti hdmeérséklet érték jova-
hagyasahoz.

A kijelz6n megjelenik a ,, X 7 szimbolum,
és villogni kezd az id6 értéke, ahol a mo-
dositast meg szeretné tartani (3 6ra alap-
értelmezett) (9. abra).

Nyomja meg a ,*+" vagy a ,-, gombokat
a modositas idbétartamanak beallitdsahoz
minimum O 6ra és maximum 24 o6ra ko-
zOott.

Nyomja meg az ,OK” gombot a kdrnye-
zeti alapérték modositasahoz.

A Kkijelzén Ujbol megjelenik az észlelt ho-
mérséklet.

A modositas idétartama végén a készu-
lék a rendszer interfészen keresztil ko-
rabban beallitott alaphdmérsékletre all.

A modositas torléséhez nyomja meg a
,MODE” gombot és valassza ki a kézi
dzemmaodot.

Nyomja meg a ,MODE” gombot, mig a
kijelzén megjelenik a , @ " szimbolum,
ezzel visszatér a programozott Uzem-
modba.

~
cuae
I
cCoOCoOC O
7. abra
\\
~

HEAT

9. dbra
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huzalozott tipus telepitése (3319116)

Elhelyezés

A készlulék megemeli a kornyezeti ho-
mersékletet, ezért a felszerelés helyének
kivalasztasakor néhany ovintézkedést be
kell tartani. H6forrasoktdl (radiatorok, nap-
sugarzas, radiatorok, kandallok stb.) és
huzatos, illetve kiltér felé nyitott helyektdl
tavol helyezze el, mert ezek befolyasol-
hatjak az észlelést. A padlotol nagyjabdl
1,50 m tavolsagban szerelje be.

A FIGYELEM!

A felszerelést képzett miiszaki szakem-
bernek kell elvégeznie.

Barmilyen csatlakoztatas el6tt aramtala-
nitsa a hégeneratort a kiilsé kétpdlusu
megszakitoéval.

Fali felszerelés

- Szukség esetén szerelje fel a tartdlapot
az elektromos dobozhoz, készletben
mellékelve (10. abra).

- Valassza le a kornyezeti érzékeld rogzitd
lapjat, nyomja meg enyhén az also nyel-
vet (11. dbra).

- Rogzitse az alapot a falhoz a kivalasztott
ponton, hasznélja a készletben léva tip-
liket és csavarokat (12. abra).

Hdégenerator elektromos csatlakoztatasa.

AZ INTERFERENCIA MIATTI PROBLE-

MAK ELKERULESE ERDEKEBEN HASZ-

NALJON LEARNYEKOLT KABELT VAGY

KETERU TELEFONKABELT.

- lllessze a kabeleket a megfeleld résbe,
és csatlakoztassa a B és T sorkapcsok-
hoz.

- A kdbelek csatlakoztatasa utan helyezze
el a kornyezeti érzékeldt, elbbb a fel-
s6 részét illessze, majd lefelé forditva
nyomja enyhén a falhoz.

- Csatlakoztassa a kornyezeti érzékeld ka-
beleit a BUS sorkapocshoz a hdgene-
rator megfeleld sorkapcsaban (13. abra).

- Helyezze feszUlltség ald a hbégeneratort

10. &bra

11. dbra

12. abra

13. abra

g

2

S
[ 1
[—
—r

..........

hégenerator sorkapocs
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huzalozott tipus telepitése (3319116)

Zona hozzarendelése

- Ellen&rizze, hogy a kdrnyezeti érzekeld
feszUlltség alatt van-e, és a csatlakozta-
tasok megfeleléen torténtek-e.

- Nyomja meg a ,+” gombot a kdrnyezet
érzékeldn (14. abra) 5 masodpercig.
A kijelz6 felvaltva jeleniti meg a szoft-
ver verziot és a modositas értékét.

- Nyomja meg a ,+” gombot a kdrnyezet
érzékeldn 5 masodpercig.

A kijelz6 megjeleniti a ,nr02” paramé-
tert (15. dbra).

- Nyomja meg az ,OK” gombot a zona
hozzarendelés menud megnyitdsahoz, a
kijelz6 az elsé rendelkezésre allo zénat
jeleniti meg.

- Nyomja meg a ,+” vagy a ,-” gombokat
a hozzarendelni kivant zona kivalaszta-
sahoz (16. abra).

- Nyomja meg az ,OK” gombot a jovaha-
gyashoz.

- Nyomja meg a ,MODE” gombot a kez-
déképerny6hoz valo visszalépéshez.

G B

15. dbra

G B

16. dbra
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vezeték nélkiili tipus beszerelése (3319118)

A megfelel6 mikodés érdekében a veze-
ték nélkdli kornyezeti érzékeldt a vevdegy-
séghez kell csatlakoztatni. A csatlakoztatas
lehetbve teszi, hogy a készilékek ugyan-
abban a helyiségben mikodjenek.

Kornyezeti érzékeld és vevéegység csat-

lakoztatasa és zéna hozzarendelése.

- A kornyezeti érzékelbt a vevéegység
kozelében helyezze el.

- Ellenérizze a radiés vevéegység tapel-
latasat.

- Helyezze feszlltség ala a kornyeze-
ti érzékeldt a készletben taldlhatd 2
elemmel.

- Nyomja meg 5 masodpercig a vevo-
egységen a gombot, a piros LED villog-
ni kezd.

- Nyomja meg a ,” gombot a kdrnyezeti
érzékeldn (17. dbra) 5 masodpercig. A
kijelz6 felvaltva jeleniti meg a szoftver
verziot és a modositas értékeét.

- Nyomja meg ujbdl a ,+” gombot 5 ma-
sodpercig, a mUszaki paraméterek el-
éréséhez, a kijelz6 a ,rFO1” paramétert
jeleniti meg (18. abra).

- Nyomja meg az ,OK" gombot a hozza-
rendelés paraméterének megnyitasa-
hoz. A kijelzd a csatlakoztatott vezeték
nélklli eszkdzok szamat jeleniti meg

- Nyomja meg 3 masodpercig az ,0K”
gombot , a csatlakoztatas inditasahoz

- A csatlakoztatas végén a kijelzé meg-
jeleniti a csatlakoztatott vezeték nélkuli
eszkozok frissitett szamat.

A vevbegység piros LED-je kikapcsol.
(Ha a csatlakozas nem jott Iétre, a piros
LED a vevbegységen tovabb vilagit, is-
mételje meg kordbban leirt csatlakoz-
tatasi folyamatot).

MEGJEGYZES: Amennyiben erdésits-
egység hasznalatara van szlkség, ta-
nulmanyozza a megfeleld kézikonyvet
az erdsitéegység hozzarendeléséhez.

Zbéna hozzarendelése
- A kijelz6n most automatikusan megje-

lenik az ,rFO2” paraméter.

Nyomja meg az ,OK” gombot a zéna hozza-
rendelési paraméterének megnyitdsahoz
A kijelzén az elsd rendelkezésre allo

zona jelenik meg

Nyomja meg a ,*” vagy a ,-” gombokat
a hozzarendelni kivant zéna kivalaszta-
sahoz. (5. abra)

Nyomja meg az ,,OK” gombot a jovaha-
gyashoz

Nyomja meg a ,MODE” gombot a kez-
déképerny6hoz valo visszalépéshez

G B

17. dbra

G B

18. dbra
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vezeték nélkiili tipus beszerelése (3319118)

Elemek behelyezése, illetve cseréje

Tipus Sz.
alkali elem AAA (1,5V, LRO3)

litium elem 15V LRO3 (AAA),
1200 mAh

FIGYELEM: Robbanasveszély, ha az ak-
kumulatort helyteleniil cseréli le.

A hasznalt elemeket az 6sszes helyi és
orszdgos biztonsagi és kornyezetvédel-
mi kévetelménynek megfeleléen artal-
matlanitsa.

Valassza le a rogzit6é alapot, nyomja meg
enyhén az alsé nyelvet (19. abra).
Helyezze be a 2 elemet a megfeleld hely-
re, a készilék jelolésének megfelelden.
A mUvelet végén helyezze el a kbrnyeze-
ti érzékeldt, elbbb a felsé részét illessze,
majd lefelé forditva enyhén nyomja meg.
A vezeték nélklli kornyezeti érzékeld
folyamatosan felligyeli az akkumulatorok
toltottségi szintjét, melyeknek az élettar-
tama korulbelll 2 év.

A toltottségi szint csokkenésekor a kijel-
z6 a , G 7 szimbolumot jeleniti meg (10.
abra).

Az elemeket a korabbi lefrasnak megfe-
lel6éen cserélje Ki.

Fali felszerelés

A huzalozott tipus ,Fali telepitése” bekez-
dés elGirdsainak megfeleléen jarjon el.
Asztali allvany felszerelése

A vezeték nélklli kornyezeti érzékeld
asztali allvannyal rendelkezik.

Helyezze az asztali allvanyt a kdrnyeze-
ti érzékel6re, ehhez illessze a felsd rész
két szarnyat a megfeleld helyre majd
enyhén tolja lefelé kattanasig. Az eltavoli-
tashoz huzza felfelé.

19. dbra

O

(+ B o
( ] |

= nnnn ML —-—r
20. abra

G A\

\-

-

21. 4bra
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muszaki szabalyozasok

PARAMETEREK TABLAZATA

HUZALOZOTT ES VEZETEK NELKULI TiPUS

- Nyomja meg a ,+” gombot 5 masodpercig . A kijelz6 felvaltva jeleniti meg a szoftver verziot és
a modositas értéekét.

- Nyomja meg az ,OK" gombot a paraméter beallitdas mentjének megnyitdsahoz.

- Nyomja meg a ,+” vagy a ,-” gombokat a paraméter lista gorgetéséhez.

- A paraméter kivalasztasahoz nyomja meg az ,OK” gombot.

Par. Lefrés Alapertelme-
zett
CFO1 Kornyezeti hdmérséklet korrekciod (tartomany +/-5°C) 0°C

0: Kijelz6 kikapcsol 10 masodperc utan

CF 1: Kijelz6 mindig aktiv

1

0: Hattérvilagitas kikapcsolva

2 1: Hattérvilagitas kikapcsolva 5 masodperc inaktivitas utan

VEZETEK NELKULI TiPUS

- Nyomja meg a ,+” gombot 5 masodpercig . A kijelz6 felvaltva jeleniti meg a szoftver verziét és
a modositas értekét.

- Nyomja meg Ujbdl a ,+” gombot 5 masodpercig, a mlszaki paraméterek eléréséhez, a kijelz6
a "rF01” paramétert jeleniti meg.

- Nyomja meg az ,OK" gombot a paraméter beallitdas mentjének megnyitdsahoz.

- Nyomja meg a ,+” vagy a ,-” gombokat a paraméter lista gérgetéséhez.

- A paraméter kivalasztasahoz nyomja meg az ,,OK” gombot.

Par. Leiras ,ZA(Ieattpertelme—
rFO1 Készllék érzékelése (0-15)
rFO2 Zb6na hozzarendelése (1- 6)
rFO3 jelzés szint (0 - 4)
rFO4 Hozzarendelés (0 -1
HIBATABLAZAT
Hiba Ok Megoldas
Z6na hozzarendelési hiba: Ellenérizze a kordbban beszerelt kornye-
Err — Ebus a készlilékhez hozzarendelt zeti érzékeldket. Rendeljen hozza egy

z6na mar hozza van rendelve | masik zonat.

Ellendrizze az ,rFO3” paraméterrel a radids
Radios kommunikacos hiba: a | jel intenzitésat.

radios kornyezeti érzékeld a

Err — rout - T e Hasznaljon erdsitéegységet.
vevlegyseég és az erdsitbegy- Modost ” ar76keld helv
ség hatétavolsagan kiviil van odositsa a kornyezeti érzékeld helyét.

Ismételje meg a hozzarendelést.

--- A kornyezeti hémerseéklet P, S
L y” o Cserélje ki a kornyezeti érzékel6t.

Err erzekelb meghibasodott

100 - HU
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(A ARISTON C€

THERMO GROUP

OBJECT: EC Declaration of Conformity
This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of Ariston Thermo S.p.A.
Ariston Thermo S.p.A. (viale A.Merloni 45, 60044-Fabriano (AN), ITALY) hereby

declares

that the products: “Remote accessory”

. . Ariston Thermo S.p.A.
Product supplied by Ariston Thermo S.p.A. Product Code Trade name
3319116
CUBE ROOM SENSOR WIRED 4600600488xx ARISTON

are in full compliance with the relevant Union harmonization legislations and standards listed below provi-
ding the conformity of the Product with the requirements of the below-mentioned EU Directives:

EMC (Electromagnetic Compatibility Directive: 2014/30/EU)
The EMC conformity requirements imply the compliance with the following uniform European Standards,
local and International Standards; in particular:
Electromagnetic compatibility (EMC):
o EN61000-6-3:2007 / A1:2011
Electromagnetic compatibility (EMC):
o EN61000-6-1: 2007

RoHS (restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equip-
ment (recast): RoHS 2 Directive, 2011/65/EU)
The RoHS 2 conformity requirements imply the compliance with the following uniform European Stan-
dards; in particular:

Technical documentation for the assessment of electrical and electronic products with respect to

the restriction of hazardous substances

o EN50581:2012

Note:

Specific Test Reports are held by Ariston Thermo S.p.A. (AN, ITALY).

Date: 21/06/2017
Name of the Company’s
Legal Representative: ANGELO MANCINI
Signature of the Company’s

Legal Representative:/é ZE e

Official Company stamp:

Ariston Thermo SpA
Viale Aristide Merioni 45
60044 Fabriano (AN)
C.F.e PIVAIT 01025340427
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THERMO GROUP

(A ARISTON C€

OBJECT: EC Declaration of Conformity
This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of Ariston Thermo S.p.A.
Ariston Thermo S.p.A. (viale A.Merloni 45, 60044-Fabriano (AN), ITALY) hereby

declares

that the products: "Remote accessory”

. . Ariston Thermo S.p.A.
Product supplied by Ariston Thermo S.p.A. Product Code Trade name
3319118
CUBE ROOM SENSOR WIRELESS EU 4600600488xx ARISTON

are in full compliance with the relevant Union harmonization legislations and standards listed below provi-
ding the conformity of the Product with the requirements of the below-mentioned EU Directives:

RED (Radio Equipment Directive: 2014/53/EU)
The RED conformity requirements imply the compliance with the following uniform European Standards,
local and International Standards; in particular:
Art. 3.1b Electromagnetic compatibility
o ETSIEN 301 489-3:v2.1.1
o ETSIEN301489-1:v2.2.0
Art. 3.2. Radio spectrum Matters (ERM)
o ETSIEN 300 220-2:v3.1.1
Art. 3.1a Safety and health
o EN60950-1:2006+A1:20104+A2:2013+A11:2009+A12:2011
o EN62479:2010

RoHS (restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equip-
ment (recast): RoHS 2 Directive, 2011/65/EU)
The RoHS 2 conformity requirements imply the compliance with the following uniform European Stan-
dards; in particular:

Technical documentation for the assessment of electrical and electronic products with respect to

the restriction of hazardous substances

o EN50581:2012

Note:

Specific Test Reports are held by Ariston Thermo S.p.A. (AN, ITALY).

Date: 21/06/2017
Name of the Company’s
Legal Representative: ANGELO MANCINI
Signature of the Company’s

Legal Representative:/éA

Official Company stamp:

Ariston Thermo SpA
Viale Aristide Merioni, 45
60044 Fabriano (AN)
CF.ePivaIT 01025940427
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Ariston Thermo SpA
Viale Aristide Merloni, 45
60044 Fabriano (AN) Italy
Telefono 0732 6011

Fax 0732 602331
info.it@aristonthermo.com
www.aristonthermo.com

Ariston Thermo UK Ltd

Artisan Building - Hillbottom Road
High Wycombe

Buckinghamshire - HP12 4HJ
Telephone: (01494) 755600

Fax: (01494) 459775
www.aristonthermo.co.uk
info.uk@aristonthermo.com
Technical Advice: 0870 2418180
Customer Service: 0870 600 9888

Chaffoteaux sas

Le Carré Pleyel - 5 rue Pleyel

93521 Saint Denis Cedex

Tél. 015584 94 94 - Fax 015584 96 10
www.chaffoteaux.fr

Ariston Thermo Espafia S.L.

Parc de Sant Cugat Nord

Plaza Xavier Cugat n° 2, Edificio A, 2°

08174 Sant Cugat del Vallés (Barcelona)
Teléfono atencion cliente 902 88 63 43

Tel: +34 93 492 10 00 - Fax: +34 93 49210 10
www.chaffoteaux.es

info@chaffoteaux.es

Ariston Thermo Portugal Equipamentos
Termodomesticos, Sociedade unipessoal, Lda
Zona Industrial da Abrunheira

Sintra Business Park

Edificio 1 - Escritdrio 1K - 2710-089 Sintra
Atencdo ao cliente 21960 5306

Fax: 0035 1219616127
tecnico.pt@aristonthermo.com

Ariston Thermo Polska Sp. z o.0.
31-408 Krakdw - ul. Pocieszka 3
tel. +48 12 420 22 20

Fax: +48 012 415 88 45
http://www.ariston.com/pl/

Ariston Thermo
M. R. Stefanika 6679/19, 911 01 Trenéin
Ariston.sk@aristonthermo.com

Tel.: (+420) 222 713 455 - Tel.: (+421) 902 060 124

www.ariston.com/sk

Ariston Thermo Rus LLC

Poccusg, 127015, MockBa, yn. BonbLas
HoBogmutpoBckag, 14, cTp. 1, ochuc 626
Ten. (495) 783 0440, 783 0442
www.aristonthermo.ru
it.support.ru@aristonthermo.com

Ariston Thermo CZ, s.r.o.

Podébradskd 88/55, 198 00 Praha 9

T: (+420) 222 713 455 M: (+420) 724 004 137
http://www.ariston.com/cz/

Polona Business Center

Str. Polona nr 68-72, etaj 1
010505 Bucuresti, sector 1
Telefon 021/231.95.10 - 231.95.21
Fax 021/ 231.94.75
service.ro@aristonthermo.com
www.aristonthermo.ro

Ariston Thermo Hungaria Kft.

1135 Budapest, Hun u. 2.

Telefon: +36 1237 1110 - Fax: +36 1 237 1111
http://www.ariston.com/hu/

Ariston Thermo Isitma ve Sogutma

Sistemleri Ithalat, lhracat ve Dagitim Ltd. Sti.

Serifali Mh. Barbaros Cd. Soylesi Sk. No:21-A,
Umraniye

istanbul - Turkey

Office phone: +90 216 365 07 00

Call center phone: 444 8 284
info.tr@aristonthermo.com
www.ariston.com/tr
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